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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note Jtegst

5} Llsferer-Nr.

420% d? /tg/( Supplier No. Befivery nole Dalte
Code foumisseur Baon de livraison Date
6 910010486
10} Ihr Zelchen 11} Bestellungi/Qider/Cormmande 10} Zusstzdaien des Bestellers 12) Unsern Abteilung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Dala Our Bepartment Phone/Fax Extension Our Order No.
Volra référence 5500037702 0000 Indic. complém. client Notre départernent Tél/Fax Intéme Notre edre no,
0000009700 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092 50144356
19) Vi ¥ of Ship fode d'expédition| frel  20)] unfral 21} Verpackungsart 22) Versandzelcl:kesn 23) Gesamigewlchi ka/ Welgh! kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?r:lrclinu :gﬁa\;% ;i’;“ar::l’smballaga ﬁirggﬁ:il%lnlgi de l'envol brutto/gross/brut nattofnat/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.000 852
25) Vi d hdft'Shipping Address/ad d'axpédiilen 28) Abladestelie/Unicad L lonflieu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MatedalUTell-Nr. 20) MalefsUMateral/Référence 30) Menge 31) Elnhelt
ltem Customer Part Na. i /Desception Quantity Unit
Poste Référence du client Preduktionscharge/Produciion batch/Lol du production Quantiis Unité
Mo 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shatt 1
GMH 239598 6 488169
5000009554
20MnCrS5
6 15/62 161 1 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 240 pc
. KUEHNEA+NAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: a0
Quantitz effettiva:
o KUEHNE+NAGEL s,
Confortita aile schede dmbalio: @ Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugne (BA)
Data centrollo: 04{43 en &
Fiamia ) 01DIC 2018
“Rir~io con riserva di
o ndd 54 GULHE e guantita”
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ; AEQF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hlrschvaget.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 OO, BIC: BTVADESIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, [BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayern LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik Grbk
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hétscher 1n
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Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +40 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company cf the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204; 2005-01

Lioferschein

5} Leferer-Nr. Dalum
Supplier Na. Dellvary note Dale
Code foumisseur Bon de Jivralsen Dale
91001046
10) lorZelchen 11) Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdaten des Besisilers 12) Unsare Ableilung 13) TelsFax Durchwah! 14) Unsore Aufiregs-hr.
Your Reference Addilienal Customer Data Qur Dapariment Phone/Fax Extension Our Order No,
Vol céférence 5500037702 00001 Indis. corpldm, client Notre départemant Tél/Fax Intéma Nolra crdre no.
0000009 HUG-LGV/ErM 9100/ 9300 50144356
18) 3 dartWay of Shif ode d'expédition| fref 20} uniml 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gasamgewlicht kgf Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?r:]::lco :::Bdlg mﬂﬁmuaga ﬁrgﬁmﬂmﬁ l'envol brutto/grassibnat netto/netnet
Spedition Schweitzer X see document 1.000 852
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédition 28) Abtadestelle/Uniond | Llea de dé:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 128 48
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28} MaleralfTellNr, 20) Material'MaleralRéférenco ag) Menga 31} Elnheit
:?[?:Tte g:fe‘?:;eu:mw:ﬁ: Prodl:lkltlons?:harge;ﬁr‘;du;lnn bateh/Lot du prodution g:::ﬁg 3:::9
010 2506376990 107789-02 240 pc
00 HIRSCHVOGEL Output Shaft 1
GMH 239599 6 488169
20MnCrs5
ltem Unit Valug Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox 0,00
Randentkohlung (1) max. 1m 0 0 300
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,210 % si 0,110 % Mn 1,210 % P 0,011 % S 0,025 %
Cr 1,150 % Mo 0,060 % Ni 0,160 % Cu 0,170 % Sn 0,012 %
Al 0,036 % v 0,007 % Ti 0,001 % B 0,000 % Nb 0,007 %
Ca 0,001 % N 0,010 % Pb 0,001 % As 0,006 % Sb 0,001 %
o 7,0 ppm H 1,8 Ppm
Hardenability
mm 1.5 3 5 7 9 2. 13 15
HRC 46,0 45,3 44,3 41,4 37,% 35,5 33,6 32,4

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberdand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 D811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Curvency; USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADEST600

Hirschvogel Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-010245 vom 27.11.2018

R
.

pedition

T

A Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unterfiag! trotz einer ge- Ce fransporl est soumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, & la Conventlon relative au

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat  de  transpori  internalional  des
m Intern, StraBengGtarverkehr (CMR), marchandises par route (MR).

2 Empftnger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachtfahrer / Transperteur Behutzte Gen:-Nl’.:

SCHWEITZER GmbH & Co. DD GRRCe
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a liviaison de la marchandise
Ort/ Liau MODUGNO
Land/Pays ltalien Zelt / Temps
Datum/Date 29.11,2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lisu et dale de Ia prise en charge de la marchandise

Ort/Lieu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit I Temps
Datum/Date  27.11.2018

7 Nachfnlgeﬁder FrachtfGhrer / Transporieurs successifs Benutzie Geh_-N L.

5 Belgeflgte Dokumenta / Documanis annexes

8 Vorbehalle und Bamerkungen des FrachtiThrer /
Réserves et obsarvations des transporteurs

.

82387012
82387037
82387062
82387074
82387121
82387216

~N OB W N

gPos. 40 Zelcheanr.‘ 44 AnzahiderLM 49 Art der Verpackung A 3 Bezelchnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
No. Margues et numéres Nombre des colis Made demballage Nature de |a marchandisa Poids, kg chm

82387010 23 COLLI Getriebetelle 22,610

Summe:
Totak

22.610,00

23,00 COLLI

18 Anwaeisungsn des Absenders

47 Angaben zur Ermitiiung der Tarifkilometer mit Grenzhbergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Amitliches Kepnzeichen Nutzlast in t
Kiz

Anh#nger
Fahrer

2] Besondera Vereinberungen/ Conventions parilculleres

I B BN b BB U Wt .
[P :-Ff'u J\JE"!"QJA}L‘D@L sl

Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (3A)

3 0 NOV 2018

"Ricevito con risorva di
veritica su qualitd e uar.@d”

-

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn, Spedition KG Geschéfisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CCMMERZBANK

Carl-Benz-Stralke 23 Amisgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 54086 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFF&04



